ELIoT WEINBERGER

TIGRES DE PAPEL

Traduccion de Gerardo Deniz

T. Segiin su asesor inglés, el maraji de Rewa
tenia una manera suya de cazar tigres: "Hallé que lo mis cdmodo para matar tigres consistia en
llevar un libro y un mono atado con un cordel largo. Se sentaba en el machan [una plataforma
en los drboles) y soltaba el mono, que de inmediato trepaba a las ramas mds altas. Entonces
daba él la sefial para que comenzase la batida y se ponia a leer. En cuanto el tigre se acercaba, el
mono lo descubria y emitfa el tosiqueo con el cual todos los monos advierten a la gente de la
selva que "Sher Khan" —el tigre— anda rondando. Entonces Su Alteza dejaba en seguida el
libro y empufiaba el rifle”. Al volver una pégina, la aparicién de un tigre:

L. Berggasse 19, 10 de muarzo de 1933: HD., una de las
dltimas pacicntes de Freud, describe sus sesiones con el

profesor:
Coea curioss, mi fantssis me presents un tigre. ;Yo misma
mwﬁmmpﬁmwu stacase al viejo
profesor, frigil y débil? ;Temo mis tecroces de la

Sehha\’nﬁ.hbndummnhampul.

Y pocos dias después:

Volvl a hablar de nuestros animales de juguere, y é me recordd
mi fantasia del tigre. ;No habla una historia de “la mujer y ol
tigre”?, preguntd. Yo recordabs “La dama o el rigre”.

G. Un rey inventa un peculisr sistema de administrar
justicia: colocan al acusado en un amplic ruedo, ante la plebe
reunida, para que abea una de dos puertas idénticas. Detrds
de una hay un tigre que saleard y lo hard estable-
ciendo asi su culpa. Deteds de la otra, una dama “de lo més
adecuada a su edad y condicién”, con 1a cual deberd casarse
de inmediato, en premio a su inocencia. ("No importaba
que tuviese ya esposa y familia, ni que retuviers sus afectos.
mahpwdepbpuﬂmmslmmhadquqne
semejantes minucias se interpusieran en su gran proyecto
de recribucién y premio.”) Asf que el acusado debia “abrir
mummmhmhmlmﬂndeummm

después serfa devorado o
Cmnopo&hmelnydemnmhp.quu
enamora de un guapo plebeyo. de esta trasgresion,

el rey declara que hay que mandar al muchacho al ruedo.

Para una de lss puertas buscan el tigre més feroz de b
comarca; pars ls otra, ls doncells mis bella —mis, a decir
verdad, que la propia hija del rey. )

Antes de la prucba, is muy taimada averigua el secrero de
las puertas y cuando el joven sale al ruedo, ella ke hace una
sefial con la mano derecha. El abre en el acto la puerta de la
derecha... Pero ;qué seria peor para esta " princesa semibdr-
bara de ardiente sangre”, ver a su amado hecho jiras o
&hmnudomnnm mujer ain mis codiciable que
ella? ;Qué su sefia?, o bien, como acaba el cuen-
[ méuhédehmhdmoelm?

R. “iLs damae o el tigre?” de Frank Stockeon,

Snmhwvwﬁmﬂmmahuuhdopotm
nes, continuaciones y amenazas. Entre estas Gltimas estuvo

dmoludndhplquﬁmﬁenp«hcmembm-
gloindio, segin narraba Wave, de San Francisco, en 1896:

Stuckron y Kipling se conocieron en la recepcidn de un escritor,
y%*um&hﬁmﬂﬁdm “—A
Kipling, se me ha ocurrido ir a ls Indis algin dia.”

ceando una ancha pat delanters sobre su cabezs. Entonces
dicé con mi tono mds persuasivo: '—Vamos a ver, Stockton,
iqué fue? ;la dame o el tigre?..™
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Y la sefiora Stockton anotd esta risible escena en su diario:

La sefiorits Evans, nuestrs sobring, nos escribid que una misio-
nera que ls visitd en su puesto misional entre los Karen [un
pueblo del sudeste de Birmania] le conté que acsbaba de estar
©on una tribu Karen salvaje y remota, visitada de tarde en tarde
por los misioneros, y que de inmediato le preguntaron, pars
sorpresa suys, qué habls salido por la puerte: jla damao el
tigre? Su explicacion ers que algén visitante anterior les habria
leido el cuento, por parecerle cuadrar con su fantasls; y en vista
de que ells les liegaba del mundo exterior, s¢ figursron que
podris contarles el desenlace.

Los hombres sollan inclinarse por la dama, las mujeres por
¢l tigre. Robert Browning fue una excepcién al declarar que
no sentfa "ninguna vacilacidn al suponer que semejante
princesa, en tales circunstancias, remitiria a su enamorado 2
la puerta del rigre”. Adacwvenhd.dhpmdgl‘mdfne
oportuno: se trata de una proposicién de 'y, node"o" La
opcién entre dama o tigre —"devoradoo " — casi
no la tomaban come tal los lectores. Como escribié en 1895
un tal W.S. Hopson, de San Francisco:

Cuando mi mujer se enojs,
mientras crece su furor
pienso en ls dama y el rigre
y gimo: elegl los dos.

E. Unos afios después de la muerte de Stockton, Thres
Waeeks (1907) de Elinor Glyn se vendia como pan caliente;
su éxito era debido en gran medida & una famosa escena de
seduccién sobre un tapete de piel de tigre:

Paul entrd de la terraze. La mis adorable de las visiones: frente
3 Ia lumbre, del todo estirado, se hallaba su rigre y encima,
extendida también cuan larga era, estaba la dsma...

*iNo, Paul, no te me acerques...! Adn no. Me trajisreel tigre.
#Qué bien escuvo! ;Mi tigre hermoso!” —y ondulé como uns
serpiente, disfrutando al sentit la pelambre debajo de ella,
mientras tendia las manos y acariciaba aquel ser alli donde ¢l
pelo se tornaba blanco y negro, en e flanco, y era espeso y
suave.

"—;Hermoso, hermuso!” —ronroneaba elia. "Conozco to-
das cus sensaciones y pasiones, y ahora tengo w piel para goce
de mi piel.” Y volvié a estremecerse como una serpiente.

Elpelodeu.ma.ly.mm,ﬁpem.yunm
encima causaria escozor. Pero el libro de Glyn aprovechd
con eficacia la fusién de dams y tigre en la imaginacién
popular. Inspird asimismo unos versos ramplones andnimos
(que en inglés ayudan a recordar la pronunciacién justa del
apellido de la escritora):

¢Usted pecaris

wn Glyn Elinora

sobre una piel de tigre por alfombre?
O prefericla

correrla

con ella

sobre otra pelleja?

T. Tigre, mujer, pasién. El pecado de Glyn tiene rancio
abolengo, pues el tigre siempre ha sido hembra ante todo y
macho luego.

Los primeros tigres mencionados en la tradicién occi-
Mhnuhpmenmn&hml(mnﬂmesuy
280 o.C.). (Alejandro vio, por supuesto, tigres en Persia.)
En la poesia latina, sigris es siempre femenino (la palabra
significa "flecha” y aludia a la celeridad del animaly del rio);
lo que 1z pintura romana representa son casi siempre tigre-
sas. La hembra suele figurar junto a un leén macho, de modo
muy parecido a como la "leona” Yofi de Freud tenia a rayaal
tigre de H.D. Del carro de Baco tiraba una pareja asi. Tal
distincién la articula Keats en "Hyperion™ hablando de
“pasién de tigre, pensamientode ledn™. (Andlogamente, los
gatos de las Broote se llamaban "Tigre” y "Guardidn”.)
Todavia en el siglo XVIII se creia que la manerade
un cachorro de tigre —inico modo de agregar tal animal al
zoolégico de uno— era la descrita por Claudiano cerca de
2000 afios antes: rébese el cachorro y, cuando la madre se
lance a perseguir, pdngansele espejos en el camino: su
vanidad femenina es tal, que se quedard mirando arrobada
al espejo y olvidaré su cria.

En China el tigre era originalmente yim: asociado al
mundo subterréneo y al oeste (por donde el sol entra en
dicho mundo). En el sistemna feng-shui de estd
apareado con el dragén verde yang. (Mis tarde los budiscas
trastrocarian los géneros de la pareja tigre-dragbn verde,
recalcando 1a nobleza yang del tigre y sefialando muy acerta-
damente que los tigres llevan en la frente el carbcrer wang,
“rey": E.) La descripcién por Wordsworth (en The Preluds)
leﬂ!jm “indefenso como un bosque donde vagan
tigres”, M&b«a@ahmﬂuﬁnv&ﬂmh
Roms como “un yermo de tigres”. Pero ambas coinciden
con unsa trillada metéfora china de la sociedad corrupta y
enferma: un tigre (yin) entre los bambies (yang), looscuro
dentro de lo claro.

El mis importante es el monstruo-tigre chino, el a0 tie
(el glotén™), prominente nada menos que desde la dinastia
Shang. El fao tée es un devorador y casi siempre aparece en
el arte funerario; a veces la urna misma donde se pone el
caddver tiene forma de tigre. Es la tierra comiéndose al
mmd«mmtmmahvm—o@m

andlogo al “sarcbfago” griego, que significa “comecarne™.

(Enhshmkmpmmlomhnudnndemhabhtw el
jaguar era su equivalente exacto: una imagen terriquea,
geminada en Mesoamérica con el simbolo celeste de la
serpiente emplumada, y en Sudamética representada co-
muinmente en las urnas funerarias. La ciudad entera de
Cumumﬂhmmpnmpnenfmmadepm—m
especie de necrdpolis viviente, polis como afirmacién de
muerte y vida.)

Aunque frecuente en el viejo arte de Harappa, en el valle
del Indo, pocas veces se ve la figura del tigre en la India
hasta su masculinizacién en tiempos mogoles, lo cual es
harto singulac, si se considera que el hinduismo propendiaa
hallar usos metafisicos para casi todos los objetos indigenas.
En la iconografia hindd aparece sélo de vez en cvando como
vehiculo de Durga, |z terrorifica diosa destructora. No hay,
por ejemplo, tigres en el Teroro de Vidyakara (la gran
antologia poética sénscrita), donde esté representado tanto
de la vida hindi. Pero entre las tribus selviticas el tigre era
una presencia activa como madre devoradora, madre fecun-
da. "Ea Akola —escribe William Crooke en 1894—, a los
hortelanos les disgusta informar a los deportistas por dénde
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anda el tigre que se les haya establecido en la plantacion,
pues, segln una supersticién suya, una huerta pierde la
fertilidad en cuanto es muerto uno de estos animales.” Y
entre los Gond las ceremonias matrimoniales se sefialaban
por la aparicidn de "dus endemoniados puseidos por Bag-
heswar, el dios-tigre”, quienes “caian vorazmente sobre un
chivaro asustado y lo maraban a dentelladas™.

L. Rachel Blau DuPlessis, explicando uno de sus poemas,
escribe:

En "Crowbar” la discusion entera concluye en equilibrio en la
duplicacidn de dus palabras: bungry y ungry, tendida hacia la
rara terminacidn —ugry que comparten. Hangry, "hambrienta”,
significa complicidad cun la construccién cultural pdqundc
mujeres bellas, seductoras y seducidas; angry, "culérica”, signi-
fica critica de ello mismo.

G. Mujer hambrienta, mujer colérica: destructora, devora-
dora, nutricia: imdgenes tigrinas todas. Es curioso en tal
contexto leer dus enigmiticos poemas de Emily Dickinson
acerca de los tigres:

566

Un Tigre muriente— imploraba de beber—
Busqué por toda la Arena—

Capté el Goteo de una Roca

Y o llevé en mi Mano—

Sus Poderusas Bolas— densas en ks muerte—
Mas indagando— logré ver

Una Visidn en la Retina

De Agua— y de mi—

Nuﬁnnuwlp&—quemqmﬁkm—
No fue su culpa— que murid
Cuando yo a él llegaba—

Lo fue— el hecho de estar muerto—

872

Conforme el Maelstrom Famélico envuelve las Flotas
Conforme los Buitres im)

Fuerza las Proles en solitarios Valles
Conforme el Tigre se aplacaba

Por una Miaja sola de Sangre, ayuna Escarlata
Hasta que halle un Hombre

Golosina vrnada de Venas y Tejidos

Y comparte— su Lengua

Lo enfria el Bocady de momento

Se wena mis feroz cosa

Hasts que sprecie sus Diciles y Cacav
Nutrimiento mezquing

Yo, de mejor Hambruna
Juzgo mi Cena seca

Si no por uns baya de Domingo
Y un Ojo Téerido,

R. No hay tigres en la Biblia y, a falta de una iconografia
establecida, Occidente tuvo que inventar su tigre alegérico.

Shakespeare compara con un tigre a la homicida reina
Margarita (en Lu tercera parte de Enrigue V1), y hace a
Romeo expresar su rabia con imdgenes yin:

Salvajes son ¢l momento y mis propdsitos,
mis feroces e implacables son, con mucho,
que tigres famélicus v el mar rugiente.

Pero usa también el tigre en su papel masculino, hoy fami-
liar: simbolo del valor militar. (Casi todos los ejércitos del
mn&;uaﬁrmnmnmiﬁmdﬂ ugre )l:mupev ensu
arenga "Una vez més en la brecha, amigus q

Mas cuando la rifaga guerrera atruena los vidus,
imitad, pues, el pruceder del tigre:

atiesad la fibra, conjurad la sangre,
cubrid la grata faz con espantable rabia,

dad al mirar terrible aspecto...

iDientes desnudus, narices dilatadas,

reteniendo el aliento, forzad codus los dnimos

# su cabal aleura! Adelante, ingleses nobilisimos...

E. La imagen del rigre para los occidentales sufrid una
alteracion permanente en el siglo X VIl en vircud del reina-
do del monarca mogol Tipu Sultdn (1750-1799), quien se
hacfa llamar el Tigre de Mysore y encarnaba a la perfeccién
la pesadilla del déspota oriental.

Moralista rigido, Tipu abolié la poliandria e instituyd su
version de la ley cordnica. Mudificd el calendario y todas las
pesas y medidas; rebautizé todas las ciudades y aldeas.
Fomentd las arces y empresas comerciales, reformé hasta el
menor detalle de la existencia cotidiana, desde el modo de
funcionar los mercados hasta la manera de plantar y alzar
las cusechas. Anotaba sus suefios en un libro. Por las noches

' donnhenelsuelosubnunmm_deliemburdo,yadl

maiiana desayunaba sesos de machos.

Mandaba un ejército de 140 000 cabezas, que habian
jurado exterminar a los ingleses. Los prisioneros eran so-
metidos a torturas particularmente grotescas: aceite hir-
viendo, artefactos especiales para cortar la nariz y el labio
superiur. Su castigo més brillantemente insidioso transfor-

maba al enemigo en el Otro: los soldados britdnicos eran
obligados a cortarse el prepucio y a comérselo.

También era, en su mente, un tigre. Su trono se alzaba
encima de un tigre disecado de tamafio natural, con ojos y
dientes de cristal de roca; renfa por florones cabezas de tigre
incrustadas con rubies y diamantes; el palio lucia franjas de
tigre de oro batido. Sus soldados vestian uniformes atigra-
dos y encerraban a los prisioneros en jaulas de tigre mien-
tras llegaba el momento de echarlos a los tigres. Las recé-
maras de los cafiones eran como tigres, la forma de los
rmmmeudetign.huiﬂuwnhnuiuypmde
cabeza de tigre, en las espadas habfa tigres grabados o
esuhnﬁoqdudemuhsmxhdmenmm
tigres vivos encadenados a las puertas del palacio. Los
pafivelos de Tipu eran listados; su bandera rezaba “el Tigre
es Dios™.

Todo esto causd no poca impresién en Ocxidente, por
decir fo menos. Los periddicos no hablaban de otra cosa: si
durante un asedio mataban a una criada viejs, de inmediato
era transformada en cuatrocientas bellas virgenes briténi-
cas que se arrojaban contra espadas antes que padecer
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estupro por las tropas de Tipu. En Londres, las piezas
teatrales subre Tipu constituyeron una atraccién perma-
nente por treinta afios. (La primera, Tipu Sabib o Il valor
britinico en la Indis, se estrend en Covent Garden el 1 de
junio de 1791. La siguid al vtro afio Tipu Swltdn o El sitio de
Bangalore.} Cuando Tipu fue muerto por fin, y su capital
Seringapatam tomada por los ingleses en 1798, fue causa de
una celebracién nacional. “La toma de Seringapatam”, pin-
tura de 40 metros de largo de Robert Ker Porter, fue
montada en el escenario del teatro Lyceumn y hubo multitu-
des que pagaron un chelin por cabeza por contemplar la

grandivsa escena. Wilkie Collins en 1868 afiadié un halo al

diamante de su novela Moonstone haciéndolo del
saquev de Seringapatam, y todavia en 1898 Sir Henry Newbolt
{p:duiuunpupulucuhbrdn,épiwmdehdemmde

ipu

El tigre, pues, adquirid una terrible androginia: una fero-
cidad militar viril dentro de una oscura Otredad femenina
oriental. El tigre era, como se lee en Oriental Sports, del
capitdn Williamson, “el objeto veteado del aborrecimien-
to™; un obsticulo 2l progreso, todo lo que no era blanco,
occidental, macho, bueno. Vencerlo, literal y metaférica-
mente, llegd a ser una obsesién briténica. Durante un siglo
las historias para muchachos rebosaron de tigres devorado-
res de hombres. Un corto paso mis, y esto de “devorar
hombres” se aplicaba a las mujeres.

T. El tyger de Blake, de acuerdo con los exégetas, represen-
ta la ira, la revolucidn, la energia y belleza indémitas, la
revuelta roméntica de la imaginacidn contra la razén. Su
direccidn es el Oriente —contraria a la de los chinos, pero
evidente para un occidental. Fuego y humo lo acompadian:
“luce ardiente”, vagando “por el humo derramado en bos-
quudeaﬂmén" “cegado por el humo™ brotado de “las
furias salvajes” de su propio cerebro. Numerosos criticos
han sefialado que “The Tyger” dehSosg:ofopmmc
fue escrito en 1793, durante la Revolucién francesa,
mmmduempoenquehpm&dmymmu
alocaban con relatos sobre Tipu.

¢Vio Blake alguna vez un tigre de verdad? La casa de
fieras de la Torre de Londres fue abierta al piblico a media-
dos de siglo (precio de admisidn: tres medios peniquesoun
perro o gatw muertos) y con frecuencia presentaba rigres.
En 1791 fue adquirido un nuevo espécimen. Y cuando Blake
vivia en Fountain Court, en el Strand, pudo darse una vuelta
por la Exhibicién de Animales Salvajes de Pidcock, donde 2
menudo habla tigres ex

Sociedad de Artistas de Gran Bretafia en 1769, en la misma
época y en el mismo edificio en que William Blake, de doce
afios, estudiaba dibujo en la escuels de Pars. (Dicho sea de
paso, fue Pidoock quien le vendié a Stubbs el tigre muerto
que usé el actista para su Gltima obea, que lleva un titulo sin
tival: Anatomia mﬂuﬁdcbm:. pollos y tigres.)

Raine comenta el efecto que el tigre pintado debié ejercer
sobre el muchacho Blake. Nomnden.eaumbn,hpinm—
umdw&mwwhdﬂnkwﬂ
pintd, no es una estampa de energia inddmirs sino un gran

gatw echado, nuble pero modoso. (En cambio sus leones son
siempre representadus cometiendo actos terrorificos en un
paisaje azotado por la wrmenta, como en el famoso "Caballo
atacado pur un ledn”, hoy en Yale, motivo que Stubbs copid
de la estatuaria romana, copia a sus vez del arte escita.) Y
cuando le tocd a Blake ilustrar su "The Tyger”, el animal
resulté de pasividad y dulzura tan raras, sonriente casi, que
algunos amigos se quejaron. La espantable rabia de Shakes-
peare habia quedado cubierta por la graca faz,

No cabe duda de que Blake asociaba los tigres con laira y
la revolucién, pero es interesante que trazara su imagen
fisica ateniéndose al cuadro de Stubbs y a los animales
medio muertos enjaulados en los alrededores: de fijo pudie-
ra habérsela imaginado de otra manera. (Piénsese en el
terror de su pulga.) ;O el zyger de Blake (y de Stubbs) tendrd
el propdsito de demostrar las posibilidades latentes bajo
una apariencia pasiva, como los yoguines, tradicionalmente
sentados inméviles sobre alfombrillas de piel de tigre, o
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como los hombres del industrializado Occidente veian a la
mujer: un volcin lateate? (No serd la sonrisa blanca del
tyger su mis averradora simetria?

1. Es bien probable que Blake hubicse vido de la muerte del
hijo de Sir Hector Munro, pues fue la mis afamada historia
de un inglés muertw por un tigre en el siglo entero. Esta
narracion apareci en The Gentleman's Magazine en julio
de 1793, afio de compusicién de “"The Tyger™:

Impusible es describir el atrua, horrendo y lamentable acciden-
te del que fui testigo presencial Ayer por la mafana, el sefor
Duwney, de las tropas de la Compaiia |de Ja India Oriental |, ¢l
tenicote Pyefinch, el desventurado sefor Muoro y yo desem-
burcamos ¢n l isla Saugor para cazar ciervos. Vimos inoume-
cables rastros de tigres y de ciervos, ko cual no nus disuadié de
Lievar adelante nuestru depurie, comu lo hicimos el dia enteru.
Alrededor de las tres y media nos sentamus en ¢l lindero de Ja
selva, pars comer algo de carne fria que nus habian eaviado del
barco, y apenas nus habiumus puesto s comer cuands el seflor
Pyefinch y un sicviente negro nus comunicaron que habis un
Mmammm&mﬂm
Duwney y yu de inmediato nos kevantamus de un salto pars
coger nuestrus fusiles; el mio era el que estaba mds cercay no
bien lv habia yo asido cuando of un rugido como un trueno y vi
un tigre inmensa que saltaba sobre ¢l desdichado Muaru, que
seguia sentadu. En un momento su cabeza estuvo en las fauces
de la fiers, que se peecipitd u la selva llevindoselo oun la
facilidad que yo levantaria un gatitw, abriéndose paso o través
de los macorrales y drboles mis tupidus, pues tudo cedia a su
monstreoss viger, En el acto me asaltarun las anguscias del
hureor, b congoja y —he de decirlo— del miedo (pues erandus
h-npu.nudmyhnbm El dnico esfuerza de que fui capaz

-nt- tenia ain al pobre joven en la boca,

Providencia, en parte en mi punteria, y

d-pdunhl\hdtmvadhrym;rdcmhmb
snuncié a gritws. El sedor Downey hizo entonces dos disparus y
yo utro mis. Nus retiramos derla selva y a los pocus minutus el
seflor Munro acudid a nusotros baftado en sangre y se desplo-
mé. Cargamus con €1 hasta el bute y requerimos todos lus
recursus médicus del Valensine. nave capitana de ko India
Oriental que estaba ancladu cerca de lu Isla, pero fue en vano.
Vivid veinticuatrs horas de tortura extrema; tenfa desgarrados
y despedazadus cabeza y crineu, y las garras b habian heridu
por tudu el cuells y ks humbros, pero mis valid llevasio con
mumuaMmeMm

un juven curdial y prometedor. Debo sedalar que a nuestro lado
ardia una gran huguera, de diez v duce drbules enterus, que yu
mismu encendi o fin de aparear a b tigres, tl cuomo siempre
ol decir. Andaban con nosotros ucho u diez nativus, en el lugar
se hablan dispatado muchus tirvs y en aquellvs momentus
resunaban muchos ruidos y risas, pero s bestia feruz prescin-
did de todo. La mente humana no puede hacerse ides de
£scena, que me traspasd hasta el fundo del alma. La fiera media
cumo cuatru pies y medio de altw y nueve de largo. Tenia la
cabeza tan grande como un buey, sus vjus despedian lumbre y
su rugidy al caer subee su presa jamds se borrard de mi recuer-
du. Apenss se hablan separado nuestrus butes de la wrills
cuandy aparecio ls tigresa, casi enloquecida, que permanecien
la arena hasta que kb perdi de vista en la distuncia.

Esta escena de la tigresa, la lumbre y v humanamente
inconcebible acaso inspirara en parte @ Blake. Con toda

seguridad inspird a Tipu Sultin. Sir Hecwr, padre del
muchacho (y antepasado de H.H. Munro, "Saki”), era el
archienemigo del padre de Tipu, Haidar All Al llegar la
nuticia de la muerte del joven, interpretada por Tipu, gozo-
su, en el sentido de que sus congéneres tigres se le unfan en
la lucha contra los britdnicos, mandG construir un gran
juguete mecinico, huy en el Museo Victuria & Albert, para
conmemorar ¢l acontecimiento. Es un tigre de madera de
tamadio natural, agazapado sobre un svldado inglés cendido
bocabaju; se dice que cuando se le da cuerda el juguete emite
a la vez rugidos y espantosos lamentos. En “"The Cap and
Bells™, Keats lo llamoé “drgano de hombre y tigre™.

G. Después de la caida de Seringapatam, la caza del tigre
representd en la India el criterio corriente para medir el
valor y superivridad innata del britinicu. Y luego que ¢l
Imperic impuso la cuexistencia pacifica a los principados
nurmalmente en guerra, ks marajis silo podian exhibir su
poder y masculinidad en términos britinicos. Ninguna visi-
ta de un extranjero distinguido a un palaciv estaba completa
smumacrh&twAﬁndeqnellwbpedmm
peligro ni quedara descuntentu, muchas veces los rigres
eran drogados de antemano con carne cargada de opiv, lo
cual garantizaba un tito seguro ¢ infalible.

George Yule, del Serviciu Civil de Bengala, mato 400 y
deji de contarlos. El coronel Rice matd 93 en cuatro afos,
Montague Gerard maré 227, El marajd de Surguja matd
1150. El marajd Scindia mato al menos 700. Sus huéspedes,
cuando menus 200, El marajd de Gauripur matd 500 y dejé
de contarlos.

Ya en 1827 un tal capitin Mundy escribia, con ironia
involuntaria:

Asi, en ¢l curse de un par de horas, y sin perder de vista el
campamenty, hallamos y matamos (res tigres, cuso de buens
suerte rare ya on estus tiempos modernos, cuando la difusion
de ks cultivas y ¢l celo de ks deportistas ingleses casi han
exterminado la estirpe de estos animales.

R. El tigre de Bali: visto por dltima vez en [937; extinto.
El tigre del Caspio: visto pur Gltima vezen 1957; extinto.
El tigre de Java: quedan entre 3 y 5.

El tigre de Sumarra: 800.

El tigre siberianu: quedan 200 en la URSS, menos de 100
en China y las Cureas.

El tigre chinu: quedan "muy pucus”,

El tigre indochino: quedan 1125, "en ripida declinacion™.

El tigre indiu: quedan 1827 en la India { publacion estima-

da alli hacia 1900: 40 000).
Pmﬁncb.eltwespamm(.mmenel "Geron-

tion™ de Eliot.

E. Los tigres sélo comen gente cuando estin muertos de
hambre o demasiado viejus o enfermus como para atrapar
presas mis huidizas. Hay partes de la India donde se cree
que lus tigres devoradores de hombres no son tigres en
absoluto sinv personas que se cunvierten en tigres a fin de
cumeter, para sus fines, homicidios disfrazados. A estus
tigres ficticios, comedores de hombres, lus reconucen los
lugaredios, y no menos los habria reconucido Freud: oo tienen
whae
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